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Pred pouzitim
Pfed pouzitim tohoto vyrobku si prosim peclivé prectéte tento navod. UloZte tento navod tak, aby byl v

pripadé potreby okamzité po ruce. Podrobnosti tykajici se funkci a postupti pro obsluhu tohoto vyrobku a
softwaru naleznete v privodci Technical Reference Guide (Technickd referencni prirucka).

Bezpecnostni opatreni

V tomto navodu jsou pouzity niZe zobrazené symboly, aby byla zajisténa bezpecnost a spravné pouzivani
tohoto vyrobku, a aby nedoslo k ohrozeni uzivatele ¢i jinych osob nebo zpisobeni hmotnych $kod. Podle
nize uvedeného popisu oznacuji tyto symboly uroven opatrnosti. Pfed pfectenim tohoto navodu se ujistéte,
zda zcela chapete jejich vyznam.

A NEBEZPECI:

Nesprdvnd manipulace s timto vyrobkem v diisledku ignorovdni tohoto symbolu miiZe vést k
okamzitému nebezpeci smrtelného nebo vdzného zranéni.

A VAROVANI:

Nesprdvnd manipulace s timto vyrobkem v diisledku ignorovdni tohoto symbolu miiZe vést k
smrtelnému nebo vdZnému zranéni.

A POZOR:

Nesprdvnd manipulace s timto vyrobkem v dusledku ignorovdni tohoto symbolu mdzZe vést k zranéni nebo k
zptsobeni hmotnych $kod.

ﬁPozndmky:

Oznacuje doplrujici pozndmky a dalsi uzitecné informace.
Upozornéni tykajici se manipulace

A NEBEZPECiI:

Nepouzivejte a nenabijejte tento vyrobek v mistech s vysokymi teplotami (60 °C a vice). Kromé toho
nenechdvejte a neskladujte tento vyrobek v mistech s teplotou 60 °C a vice. Jinak miiZe dojit k
zahvadti, vzniku koufe, prasknuti, poZdru nebo tniku elektrolytu. PouZivejte tento vyrobek v ramci
limiti podminek pro teplotu okoli.

A VAROVANI:

L7 Nepouzivejte tento vyrobek v mistech, kde se vyskytuji prchavé Idtky, jako napriklad lih nebo
Fedidlo ndtérovych hmot, nebo v blizkosti ohné. Jinak miiZe dojit k urazu elektrickym proudem
nebo k vzniku pozdru.

L1 Zacne-li se zvyrobku koufit, citite-li zvldstni zdpach nebo slysite-li neobvykly hluk, okamzité tento
vyrobek vypnéte. Pokud byste pokracovali v jeho pouzivdani, mohlo by dojit k tirazu elektrickym
proudem nebo k vzniku poZdru. Pokud dojde k poruse nebo jinému problému, okamzité tento
vyrobek vypnéte a vyjméte z néj baterii. Pak kontaktujte svého prodejce nebo servisni stiedisko
Seiko Epson.

L7 Dojde-li k politi tohoto vyrobku vodou nebo jinou kapalinou, okamzité tento vyrobek vypnéte.
Pokud byste pokracovali v jeho pouzivdni, mohlo by dojit k urazu elektrickym proudem nebo k
vzniku pozdru. Okamzité p¥istroj vypnéte, vyjméte z néj baterii a kontaktujte svého prodejce nebo
servisni stfedisko Seiko Epson.




L7 Nerozebirejte jind mista nez ta, kterd jsou uvedena v tomto ndvodu.

[J Tento vyrobek nikdy neopravujte. Neoprdvnény zdsah do tohoto vyrobku miiZe zpiisobit zranéni
nebo pozdr.

{1 Nepouzivejte tento vyrobek v prostredi, ve kterém se mohou vyskytovat hoflavé nebo vybusné
plyny. Ve vnitinim prostoru tohoto vyrobku ani v jeho okoli nepouzivejte aerosolové spreje
obsahujici hoflavy plyn. Jinak miiZe dojit k poZdru.

{7 Nepripojujte kabely zptlisobem, ktery je v rozporu s popisem v tomto ndvodu. Jinak miiZe dojit k
pozdru. Mohlo by také dojit k poskozeni jinych zafFizeni.

[J Nedotykejte se mist uvniti tohoto vyrobku zplisobem, ktery je v rozporu s popisem v tomto
ndvodu. Jinak miiZe dojit k urazu elektrickym proudem nebo k popdleni.

{J Nevklddejte do tohoto vyrobku kovové nebo horlavé materidly a zabrarite tomu, aby takové
materidly do vyrobku spadly. Jinak miiZe dojit k urazu elektrickym proudem nebo poZdru.

A POZOR:

J Nedovolte nikomu, aby na tento vyrobek stoupal a nepoklddejte na horni ¢dst tohoto vyrobku tézké
predméty. Zarizeni miiZe spadnout nebo se miiZe sesunout, coz povede k jeho poskozeni a k zpisobeni
drazu.

Upozornéni tykajici se instalace

A POZOR:

{J Neskladujte/nenechdvejte tento vyrobek na nestabilnim misté nebo v mistech vystavenych vibracim od
jinych zarizeni. Jinak miZe dojit k zranéni. Mohlo by rovnéz dojit k poruse této tiskdrny.

L7 Neinstalujte tento vyrobek na misté, které je vystaveno plisobeni mastného koure nebo prachu nebo ve
vlhkém prostredi. Jinak mdze dojit k drazu elektrickym proudem nebo poZdru.

{1 Provedte instalaci kabeld a volitelného prislusenstvi sprdvnym zptsobem podle pfislusnych postupd.
Nedodrzeni sprdvné instalace miZe vést k vzniku poZdru nebo k zplisobeni zranéni. Provddeéjte tuto
instalaci podle pokyn, které jsou uvedeny v tomto ndvodu.

Upozornéni pro bezdrdtové pripojeni

Neni garantovano, Ze tento produkt bude spolupracovat s jakymkoli bezdratovym zafizenim v siti LAN,
véetné rezimu ad hoc.

A VAROVANI:

{7 Vletadlech dodrzujte pokyny leteckych spolecnosti. BEéhem startu a pristdvdni udrzujte
bezdrdtovd zarizeni ve vypnutém stavu, v souladu s letovymi pokyny.

LJ Nepouzivejte tento vyrobek v blizkosti IékaFskych zarizeni nebo v Iécebnych ustavech. Rddiové
viny mohou negativné ovliviiovat elektronické kardiostimuldtory nebo jind elektronickd lékaiskd
zarizeni.

{7 Udrzujte tento vyrobek ve vzddlenosti minimdlné 22 cm od mista s elektronickym
kardiostimuldtorem. Jinak mohou rddiové viny negativné ovliviiovat funkci kardiostimuldtoru.

L7 Nepouzivejte tento vyrobek v blizkosti automatickych ovilddacich zafizeni, jako nap¥iklad
automatickych dve¥i nebo poZdrnich hldsici. Jinak miiZe dojit v diisledku piisobeni rddiovych vin
k poruse, kterd miiZe zplisobit nehodu.




A POZOR:

{1 Prenos nemusi fungovat v prostredi, které je zdrojem rdadiového ruseni, jako napriklad v blizkosti
mikrovinné trouby. V takovém pfipadé miiZete prenos zlepsit provedenim opatreni, jako je napriklad
zména mista instalace nebo pouZivaného kandlu, nebo instalace stinici desky.

Specifikace Bluetooth®

Cas vyzadovany pro zahdjeni tisku

{1 Pokud vytvdrite radiové spojeni mezi hostitelskym poéitacem a tiskdrnou p¥i kazdém zahdjeni
tisku, namisto udrzovdni tohoto spojeni, miiZe po odesldni tiskové ulohy chvili trvat, nez zacne
tiskdrna skuteéné tisknout. Je tomu tak proto, Ze navdzdni spojeni hostitelského pocitace s
tiskdrnou vyzaduje uréity éas. Cas vyzadovany pro pFipojeni zdvisi na provoznim prostiedi.

P¥i ukonéovdni bezdrdtového pFipojeni

{7 1 po dokonceni pfenosu udajii z hostitelského pocitace mohou ziistat ve vyrovndvaci paméti
(bufferu) tiskdrny data. Po ukonéeni bezdrdtového pripojeni mohou byt data ve vyrovndvaci
paméti (bufferu) smazdna. Pfed tiskem nebo ukoncenim bezdrdtového pripojeni se kontrolou
stavu tiskové tlohy nebo jinou kontrolou ujistéte, ze byly prendsené udaje kompletné vytistény.

{7 V pFipadé ukonceni bezdrdtového pripojeni béhem doby, kdy je tiskdrna offline, nemusi byt
opétovné pripojeni mozné. V takovém pFipadé odstrarite p¥icinu offline stavu a znovu tiskdrnu
pripojte.

Upozornéni pro baterii

Tato tiskarna funguje pouze s vlozenou baterii. Pfed pouzitim baterie si pozorné prectéte navod dodavany k
této baterii.

/\ varovant:
V tomto vyrobku pouzivejte pouze specifikovanou baterii (OT-BY20 (model: D171A)). Pro nabijeni

specifikované baterie pouzivejte pouze specifikovanou nabijecku baterii (OT-SC20, OT-MC20).
Pouziti jinych modelii miiZe zplisobit traz elektrickym proudem nebo vznik poZdru.
Pfeprava baterie

Pii pfepravé baterie zajistéte, aby byla dodrzovana nejnovéjsi doporuceni UN.

Recyklace baterii

OT-BY20 je lithium-iontova baterie. Tato baterie musi byt spravné recyklovana nebo zlikvidovana.

Pro uzivatele v USA

Lithium-iontova baterie je recyklovatelna. Na konci jeji zivotnosti je podle riznych federalnich a
mistnich zakonii nezakonné vyhazovat tuto baterii do komunalniho odpadu. Informace o
zptisobu recyklace této baterie vam budou poskytnuty na ¢isle 1-800-8-BATTERY.

A VAROVANI:

{1 V pFipadé viozeni nesprdvného typu baterie hrozi nebezpeéi vybuchu.

{J VyFazené baterie zlikvidujte podle pokynii.




Upozornéni pro samostatnou nabijecku

OT-SC20 je samostatna nabijecka ur¢ena vyhradné pro tento vyrobek a baterii OT-BY20. Pro nabijeni
pouze baterie OT-BY20 je vyZzadovana samostatné prodavana rozpéra baterie. (£2° ,Rozpéra baterie (OT-
BS20)” na strané 24)

Upozornéni tykajici se manipulace
N\ varovini:

J Nenabijejte Zddné jiné zarizeni, nez tiskdarnu TM-P20 nebo baterii OT-BY20. Jinak miiZe dojit k
zahvrdti, explozi, pozdru, uniku elektrolytu nebo jinému poskozeni.

L7 Nepouzivejte tento vyrobek v mistech s vyskytem prchavych ldtek, jako je nap¥iklad lih nebo
Fedidla ndtérovych hmot, nebo v blizkosti ohné. V takovém pripadé by mohlo dojit k urazu
elektrickym proudem nebo k vzniku pozdru.

L1 Zacne-li se zvyrobku koufit, citite-li zvldstni zdpach nebo slysite-li neobvykly hluk, okamzité tento
vyrobek vypnéte. Pokud byste pokracovali v jeho pouzivdani, mohlo by dojit k tirazu elektrickym
proudem nebo k vzniku poZdru. Pokud dojde k poruse nebo jinému problému, okamzité tento
vyrobek vypnéte a odpojte. Pak kontaktujte svého prodejce nebo servisni stfedisko Seiko Epson.

{J Dojde-li k politi tohoto vyrobku vodou nebo jinou tekutinou, okamzité tento vyrobek vypnéte.
Pokud byste pokracovali v jeho pouzivdni, mohlo by dojit k urazu elektrickym proudem nebo k
vzniku pozdru. Okamzité vyrobek odpojte a kontaktujte svého prodejce nebo servisni stfredisko
Seiko Epson.

{1 Nerozebirejte jind mista nez ta, kterd jsou uvedena v tomto ndvodu.

{7 Tento vyrobek nikdy neopravujte. Neoprdvnény zdsah do tohoto vyrobku miizZe zptisobit zranéni
nebo pozadr.

{7 Nepouzivejte tento vyrobek v prostredi s vyskytem horlavych nebo vybusnych plynii. Ve vnitfnim
prostoru tohoto vyrobku ani v jeho okoli nepouzivejte aerosolové spreje obsahujici horlavy plyn.
Jinak miize dojit k poZdru.

[J Nepripojujte kabely zplisobem, ktery je v rozporu s popisem v tomto ndvodu. Jinak miiZe dojit k
pozdru. Mohlo by také dojit k poskozeni jinych zarizeni.

[J Nedotykejte se mist uvniti tohoto vyrobku zplisobem, ktery je v rozporu s popisem v tomto
ndvodu. Jinak miiZe dojit k tirazu elektrickym proudem nebo k popdleni.

N\ PozoRr:

LJ Neinstalujte/neskladujte tento vyrobek na nestabilnich mistech nebo mistech nachylnych vibracim z
jinych zarizeni. Vyrobek by mohl spadnout nebo se sesunout a zptisobit poskozeni nebo zranéni.

L7 Nedovolte nikomu, aby na tento vyrobek stoupal a nepoklddejte na horni &dst tohoto vyrobku tézké
predméty. Zarizeni miiZe spadnout nebo se miiZe sesunout, coZ povede k jeho poskozeni a k zptisobeni
drazu.

L7 Provedte instalaci tiskdrny, kabelt a volitelného prislusenstvi spravnym zplsobem podle pfislusnych
postupl. Nedodrzeni postupy sprdvné instalace mtZe vést k vzniku poZdru nebo ke zranéni. Provddéjte
tuto instalaci podle pokynd, které jsou uvedeny v tomto ndvodu.

{7 Pred prfemisténim tohoto vyrobku zajistéte, aby z néj byly odpojeny viechny kabely. Jinak mdze dojit k
poskozeni kabeld, coz mize potencidlné zpisobit traz elektrickym proudem nebo poZzdr.




Upozornéni pro zdroj energie
Pred pouzitim sitového adaptéru, ktery je soucasti prislusenstvi, si pozorné prectéte navod dodavany k
tomuto sitovému adaptéru.
Tento vyrobek pouziva uvedenou napajeci jednotku oznacenou jako ,,Class 2“ (Ttida 2) nebo ,,LPS“s
vystupnim proudem maximalné 1,5 A pfi stejnosmérném napéti 24 V.

Pfi pouziti volitelného sitového adaptéru (Epson AC Adapter, C) je vystupni proud maximélné 1,5 A pri
stejnosmérném napéti 24 V, a vstupni napéti je sttidavé 100 - 240 V.

N\ varovini:

Zajistéte, aby byl pouzit specifikovany sitovy adaptér (Epson AC adapter, C model: M235A nebo
Epson AC adapter, C1 model: M235B). P¥i pouZiti jakéhokoli jiného zdroje energie miize dojit k
poruse, poZdru nebo urazu elektrickym proudem.

Vystrazny stitek

Na vystrazném $titku umisténém na tomto vyrobku jsou uvedeny nasledujici vystrahy.

A &POZ OR:

Béhem tisku nebo bezprostiedné po ném se nedotykejte termdlni hlavy. Po dokonceni tisku mdzZe byt termdini
hlava velmi horka.

A POZOR:

Ddvejte pozor, aby nedoslo k poranéni prsti o rucni rezacku.




Ndzvy dilii a funkce

Tiskdrna

Predni strana

1 Ruéni frezacka

Tuto fezatku pouZivejte pro fezani papiru. (Z3° ,Rezéni role papiru” na strané 18)

2 Tlacitko pro otevieni krytu

Stisknéte toto tlacitko pro otevreni krytu role papiru. (2 ,Otevieni krytu role papiru” na strané 17)

3 NFC stitek

Zde je vyti$téna znacka pro indikaci polohy NFC §titku. Pro navazani komunikace s NFC zafizenim
umistéte toto zafizeni do blizkosti této znacky.

Funkce vyuzivajici NFC stitek najdete v praivodci Technical Reference Guide (Technickad referencni
prirucka).

4 Kryt role papiru

Oteviete tento kryt, chcete-li vlozit/vyménit roli papiru. (Z3° ,Vlozeni/vyména role papiru” na strané
19)




Ovlddaci panel

e

1 (!) Tlacitko zapnuti/vypnuti (Power)

Zapina/vypina tiskarnu. (£ ,Zapnuti/vypnuti” na strané 16)

2  Tlaéitko posuvu (Feed)

Stisknéte toto tlacitko pro posunuti papiru.

3 @ LED kontrolka napajeni (Power)

Tato kontrolka sviti, je-li tiskdrna zapnuta.

4 LED kontrolka Error (Chyba)

Sviti/blika v pfipadé vyskytu Chyba. (£ ,Sviti LED kontrolka Error (Chyba)” na strané 22, ,Blika LED
kontrolka Error (Chyba)” na strané 22)

5 —a LED kontrolka baterie (Battery)

Sviti/blika podle urovné nabiti baterie.

LED kontrolka LED kontrolka Uroven

baterie (Battery) Error (Chyba) nabiti Stav
. . ' U Uroven H | Tisk je mozny.
Sviti 3 LED Nesviti

. . O U Uroveil M | Tisk je mozny.

Sviti 2 LED Nesviti




. O O O . . V tisku Ize pokracovat, ale je doporucena
Uroven L - L -
vyména/nabiti baterie.
Sviti 1 LED Nesviti
\l/ ,, .
. O O U . . Tisk se mlze v pribéhu zastavit. Vyménte/nabijte
Uroven S -
baterii.
Blikéa 1 LED Nesviti
O O O U Uroven E | Tisk neni mozny. Vyméite/nabijte baterii.
Nesviti 3 LED Sviti
Zadni strana
1
2
1 Spona na opasek

Tuto sponu pouzivejte pro zavéseni tiskarny na opasek v pase nebo na jiné misto. (£2° ,Pfenaseni” na

strané 12)

2 Drzak baterie

Baterii vlozZte do tohoto drzdku. (£2° ,VloZeni baterie” na strané 13)

3 Konektor USB

Pro pripojeni USB kabelu.




Nastaveni

Instalace tiskdrny

Tuto tiskdrnu nainstalujte/pouzivejte nize uvedenym zptisobem.

<Instalace na rovny povrch> <Instalace do samostatné nabijecky> <Pfenaseni>

Instalace na rovny povrch

Pokud chcete tiskarnu nainstalovat na rovny povrch, odstrante sponu na opasek v zadni ¢asti tiskarny. Po
odstranéni spony na opasek se v zadni ¢asti tiskarny objevi pryzova nozka zabranujici klouzani tiskarny.

Pro odstranéni spony na opasek odstrante dva sroubky v zadni ¢asti tiskarny.

10



Instalace do samostatné nabijecky

Chcete-li pouzivat tuto tiskdrnu vlozenou do samostatné nabijecky, vysunte packy na samostatné nabijecce a
pak vlozte tiskarnu. Pokud jsou packy vysunuty, 1ze samostatnou nabijecku pevné pripevnit k tiskarné.

Vysunte packy v samostatné nabijecce pomoci nize uvedeného postupu.

1. Odstrante dva Sroubky v zadni ¢asti samostatné nabijecky (Sroubky upeviujici packy).

Sroubek

T
0

2. Pak se packy, které byly pomoci sroubki pfipevnény, automaticky vysunou.

1



3. Pripevnéte odstranéné §roubky k otvorim pro $roubky v zadni ¢asti samostatné nabijecky.

Otvor pro Sroubek

Prendseni
Chcete-li tiskarnu prenaset na téle, pevné pripevnéte sponu na opasek v zadni ¢asti tiskarny k vasemu
opasku v pase.

12



Vlozeni baterie
Vlozte baterii do tiskarny pomoci nize uvedeného postupu.

1. Otocte sponu na opasek v zadni ¢asti tiskarny.

2. Vlozte baterii do drzaku baterie. Vlozte baterii tak, aby byly jeji pfichytky umistény v drazkach tiskarny a
posuiite ji tak, aby pevné zapadla do drzéku.

13



Priprava samostatné nabijecky
Pfipojte k samostatné nabijecce sitovy adaptér pomoci nize uvedeného postupu.
1. Pripojte konektor DC sitového adaptéru pevné ke konektoru DC-in v dolni ¢asti samostatné nabijecky.
2. Pripojte konektor sitového kabelu pevné ke vstupu AC na sitovém adaptéru.
3. Zasunte zastrcku napdjeciho kabelu az na doraz do uzemnéné sitové zasuvky.
4

. Stranu se Stitkem na sitovém adaptéru umistéte celem dold.

O

of

Nabijeni tiskdarny
Nabijejte tiskarnu pomoci nize uvedeného postupu.

1. Vlozte tiskarnu do samostatné nabijecky. Zatlacte na tiskarnu tak, aby zacvakla.

14



2. Spusti se nabijeni a rozsviti se LED kontrolka Charge (Nabijeni) na samostatné nabijecce.

A POZOR:

Tiskdrnu nabijejte pri okolni teploté v rozmezi 10 az 30 °C.

3. Po dokonceni nabijeni LED kontrola Charge (Nabijeni) na samostatné nabijecce zhasne. Stisknéte
tlacitko pro uvolnéni a vyjméte tiskdrnu.

Tlacitko pro uvolnéni

15



Zdkladni obsluha

Zapnuti/vypnuti

Zapnuti
Stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti (Power). @ Rozsviti se LED kontrolka napajeni a tiskarna se zapne.

Vypnuti

Podrzte minimalné 2 sekundy stisknuté tlacitko zapnuti/vypnuti (Power). @ LED kontrolka napajeni
zhasne a napajeni se vypne.

16



Otevreni/uzavreni krytu role papiru

Otevreni krytu role papiru

Stisknéte tlacitko pro otevieni krytu, aby se oteviel kryt role papiru.

A POZOR:

Neotevirejte kryt role papiru béhem tisku. Jinak miize dojit k zranéni. Mohlo by rovnéz dojit k poruse
této tiskdrny.

Uzavreni krytu role papiru

Pro bezpecné uzavreni krytu role papiru zatlacte na cely kryt role papiru.

17



Rezdni role papiru

Pro ufiznuti papiru ru¢ni fezackou tahnéte papir ve sméru $ipky.

18



VloZeni/vyména role papiru

Vlozte nebo vyménte roli papiru pomoci nize uvedeného postupu.

A POZOR:

Zajistéte, aby byla pouZita specifikovand role papiru. NepouZivejte roli papiru s papirem pfilepenym k jddru.
1. Otevrete kryt role papiru. (£3° ,Otevieni krytu role papiru” na strané 17)
2. Odstrante jadro pouzité role papiru, pokud existuje.

3. Vlozte spravnym smérem roli papiru.

%ozmimky:
Pokud je nekonecny papir navinuty volné, tahejte pred osazenim za jeho konec, dokud neni navinuty
pevné. Osazeni volné navinutého nekonecného papiru miize mit za ndsledek uviznuti papiru nebo Spatnou

kvalitu tisku.
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5. Odtrhnéte papir, ktery vyéniva. (£3 ,Rezani role papiru” na strané 18)
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Cisténi vyrobkui

Cisténi vnéjsiho povrchu tiskdrny

Zajistéte, aby byla tiskdrna vypnuta a setfete necistoty suchym nebo mirné navlhéenym hadrikem.

A POZOR:

NepouZivejte rozpoustédla, jako napfiklad lih, benzen nebo fedidla ndtérovych hmot. Pfi pouZziti takovych
rozpoustédel by mohlo dojit ke zméné nebo poskozeni plastovych nebo pryZovych dil.

Cisténi vnitrku tiskdrny
Pro zachovani kvality tisky ocistéte termalni hlavu, ptitla¢ny valec a snima¢ papiru pomoci nize uvedeného
postupu. Spole¢nost Epson doporucuje ¢istit tyto dily pravidelné (standardné kazdé 3 mésice).

A &POZ OR:

LJ Po dokonceni tisku muzZe byt termdini hlava velmi horkd. Ddvejte pozor, abyste se ji nedotkli a pred jejim
cisténim ji nechte vychladnout.

L7 Neposkozujte termdlni hlavu dotykem prstti nebo jinych tvrdych pfedmétd.
1. Vypnéte tiskarnu. (£&° ,Vypnuti” na strané 16)
2. Otevrete kryt role papiru. (£3” ,Otevieni krytu role papiru” na strané 17)

3. Termoclanky termdlni hlavy ocistéte vatovou ty¢inkou navlhcenou lihovym rozpoustédlem (etanol nebo
IPA).

Termalni hlava

Pritlacny vélec Snimac papiru

Cisténi samostatné nabijecky
Pred ¢isténim samostatné nabijecky odpojte jeji sitovy kabel vzdy ze zasuvky a setfete necistoty suchym

nebo mirné navlh¢enym hadrikem.

/A\Pozor:

NepouZzivejte rozpoustédla, jako napfiklad Iih, benzen nebo fedidla ndtérovych hmot. PFi pouZziti takovych
rozpoustédel by mohlo dojit ke zméné nebo poskozeni plastovych nebo pryzovych dild.
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Cisténi nabijecich svorek
Pokud jsou na nabijecich svorkach tiskarny nebo samostatné nabijecky necistoty nebo cizi material, nemusi
nabijeni fungovat spravné. Vypnéte tiskarnu a vytahnéte sitovy kabel samostatné nabijecky ze zasuvky. Pak

odstrante necistoty suchym hadfikem nebo vatovou ty¢inkou. Spole¢nost Epson doporucuje tyto dily
pravidelné ¢istit (standardné kazdé 3 mésice).

A &POZ OR:

LJ Po dokonceni nabijeni mohou byt nabijeci svorky velmi horké. Ddvejte pozor, abyste se jich nedotkli a pred
cisténim je nechte vychladnout.

1 Neposkozujte napdjeci svorky tim, Ze se jich budete dotykat prsty nebo tvrdymi pfedméty.

L7 Nevystavujte nabijeci svorky ucinkiim vody. Pro Cisténi pouZivejte suchy hadrik nebo vatovou tycinku.

<Tiskdrna> <Samostatna nabijec¢ka>

Nabijeci svorka
Nabijeci svorka
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Odstranovdni zavad

LED kontrolka na ovladacim panelu se nerozsviti

Zkontrolujte, zda je spravné nainstalovana baterie. (£2° ,VloZeni baterie” na strané 13)

Sviti LED kontrolka Error (Chyba)

(d Zkontrolujte, zda je spravné uzavien kryt role papiru. (£3° ,Uzavieni krytu role papiru” na strané 17)

(d Zkontrolujte, zda je role papiru spravné vlozena a zda je v tiskarné dostate¢né mnozstvi papiru.
(£ Vlozeni/vyména role papiru” na strané 19)

(d Pokud se béhem nabijeni tiskarny pomoci samostatné nabijecky rozsviti LED kontrolka Error (Chyba) na
tiskarné a soucasné blika LED kontrolka Charge (Nabijeni) na samostatné nabijecce, je baterie vadna.
Vyméiite baterii za novou.

Blika LED kontrolka Error (Chyba)

(d Zkontrolujte, zda nedoslo k zaseknuti papiru. V takovém pripadé zaseknuty papir odstrarite.
([ Pokud je termadlni hlava nebo baterie horka, je tisk pozastaven, avsak po ochlazeni se automaticky obnovi.

[ V jinych pripadech vypnéte tiskarnu, pockejte 10 sekund a pak tiskdrnu znovu zapnéte.

LED kontrolka Charge (Nabijeni) na samostatné nabijecce se nerozsviti.

(d Zkontrolujte, zda je spravné pripojen sitovy adaptér. (& ,Pfiprava samostatné nabijecky” na strané 14)

(d Zkontrolujte, zda jsou tiskdrna a baterie spravné nainstalovany. (- ,Vlozeni baterie” na strané 13)

LED kontrolka Charge (Nabijeni) na samostatné nabijecce blika.

(d Zapnéte napdjeni tiskarny. Pokud se LED kontrolka Error (Chyba) na tiskarné nerozsviti, je teplota mimo
rozsah povoleny pro nabijeni. Nabijejte tiskdrnu pfi okolni teploté v rozmezi 10 az 30 °C.

(d Pokud LED kontrolka Error (Chyba) na tiskdrné sviti (po zapnuti napdjeni tiskarny), je baterie vadna.
Vyméiite baterii za novou.
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Technické udaje

Tiskdrna (TM-P20)

Polozka Specifikace
Zpusob tisku Termalni Fadkovy tisk
Typ role papiru Termalni papir Papir na stvrzenky (s ¢ernymi znackami nebo bez nich)

Velikost role papiru

Sitka papiru

57,5 mm=0,5mm

Vnéjsi primér

Max. 40,4 mm

Vnéjsi primér jadra
role papiru

18 mm nebo vice

Rozhrani

Model s Wi-Fi®
(model: M327A)

IEEE802.11a/b/g/n
mini-USB 2.0 Full speed, Typ B

Model s Bluetooth®
(model: M327B)

Bluetooth 3.0 (podpora EDR)
mini-USB 2.0 Full speed, Typ B

Doba nepretrzitého provozu™

1

Model s Wi-Fi

Je-li isporny rezim povolen: Pfibl. 16 hodin
Je-li isporny rezim zakdzén: Pfibl. 9 hodin

Model s Bluetooth

Ptibl. 26 hodin

Teplota/vlhkost

Béhem provozu

Model s Wi-Fi: 0 az 50 °C, 10 az 90% relativni vihkost
Model s Bluetooth: -10 az 50 °C, 10 az 90% relativni vlhkost

Béhem nabijeni

0 az 40 °C, 10 az 90% relativni vihkost

Béhem skladovani

Vysoka teplota a vlhkost: 45 °C, 90% relativni viIhkost po dobu
120 hodin

Vysoka teplota: 70 °C po dobu 120 hodin
Nizka teplota: -25 °C po dobu 120 hodin

Vnéjsi rozméry (S x H x V)

79 % 119,8 X 43,6 mm

Hmotnost 2

Model s Wi-Fi

PFibl. 221 g

Model s Bluetooth

PFibl. 212 g

*1:Toto je doba nepietrzitého provozu za provoznich podminek Epson. Tato doba se mUze lisit v zavislosti na prostiedi pro pouzivani tiskarny.
*2: V¢etné baterie Bez role papiru a spony na opasek.

Samostatnd nabijecka (OT-SC20)

Polozka

Specifikace

Zdroj energie*!

DC (stejnosm.) 24V +7 %, 1,5A

Vystup Nabijeci napéti Max. 8,4V DC (stejnosm.)
Nabijeci proud Max. 0,75 A

Doba nabijeni*? P¥ibl. 3 hodiny

Teplota/vlhkost Béhem provozu 0az40°C,

10 az 90% relativni vihkost

Béhem skladovani

Vysoka teplota a vlhkost: 50 °C, 90% relativni vlhkost po dobu
120 hodin

Vysoka teplota: 70 °C po dobu 120 hodin
Nizka teplota: -25 °C po dobu 120 hodin

Vnéjsi rozméry (S x H x V)

110X 133 x 64 mm

Hmotnost

Piibl. 0,3 kg

*1: Energie dodavana ze specidlniho zdroje energie (Epson AC adapter, C model: M235A nebo Epson AC adapter, C1 model: M235B).
*2: Pro nabiti z 0 na 100% kapacitu u novych baterii pfi teploté okoli 25 °C {77°F}.
Skute¢nd doba nabijeni se mUze v zavislosti na prostfedi pro nabijeni, stavu baterie apod. lisit
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Spotrebni dily a volitelné pFislusenstvi

Pro tento vyrobek jsou k dispozici spotfebni dily a volitelné prislusenstvi. Tyto dily mohou byt zakoupeny u
autorizovanych prodejcti. Cheete-li ziskat dal$i informace, navstivte prosim nasledujici webovou adresu:

Pro zakazniky ze Severni Ameriky jsou urceny nasledujici webové stranky:
www.epson.com/support/

Pro zakazniky z jinych zemi jsou urceny nasledujici webové stranky:
www.epson.com/

Baterie (OT-BY20)

Speciélni baterie pro tuto tiskarnu.

Samostatnd nabijecka (OT-SC20)

Specialni samostatnd nabijecka pro tuto tiskdrnu. Pomoci této nabijecky je mozno nabijet jednu tuto
tiskarnu.

CtyFndsobnd nabijecka (OT-MC20)
Specidlni ¢tyfndsobnd nabijecka pro tuto tiskarnu. Pomoci této nabijecky je mozno nabijet Ctyfi tyto
tiskdrny.

Rozpéra baterie (OT-BS20)
Specialni rozpéra pro umoznéni nabijeni pouze baterie po jejim vlozeni do samostatné nebo ¢tyfnasobné

nabijecky.

Mékké pouzdro (OT-PC20)

Specidlni pouzdro pro tuto tiskarnu. Toto pouzdro pojme jednu tiskdrnu a umoziuje ovladani/tisk pomoci
tiskdrny uloZené v tomto pouzdre.
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Dodatek

Stahovdni ovladaci, utilit a ndvodii
Ovladace, utility a navody pro tiskarnu si muzete stahnout z jedné z nasledujicich webovych adres:

Pro zakazniky ze Severni Ameriky jsou uréeny nasledujici webové stranky:
www.epson.com/support/

Pro zakazniky z jinych zemi jsou urceny nésledujici webové stranky:
www.epson-biz.com/

Licence k otevienému softwaru

Tento vyrobek pouziva otevieny software spolecné se softwarem, pro ktery ma spolecnost Epson licenci.
Informace tykajici se otevieného softwaru pouzivaného v tomto vyrobku:

1. Tento vyrobek obsahuje programy otevieného softwaru uvedené v Casti 4) podle licen¢nich podminek
jednotlivych programu otevieného softwaru. Otevieny software obsazeny v tomto vyrobku je, podle své
povahy, poskytovan bez jakékoli zaruky. Zaru¢ni podminky (uvedené na zaru¢nim listé) poskytované
spole¢nosti Epson pro ptipad problémt (véetné problému zptisobenych otevienym softwarem) u tohoto
vyrobku tim v8ak nejsou ovlivnény.

2. Zdrojovy kéd GNU GPL programtt a GNU LGPL programt obsazenych v tomto vyrobku poskytujeme
podle licen¢nich podminek jednotlivych programu otevieného softwaru. Pokud chcete otevieny
software reprodukovat, upravovat nebo $ifit, kontaktujte prosim Epson Information Center. Zdrojovy
kod poskytujeme po dobu péti (5) let po ukonéeni vyroby stejného modelu tohoto vyrobku. Pri
reprodukci, ipravach a sifeni otevieného softwaru dodrzujte licen¢ni podminky jednotlivych programi
otevieného softwaru.

3. Programy otevieného softwaru jsou poskytoviny TAKOVE, JAKE JSOU a BEZ JAKEKOLI ZARUKY.
~ZARUKA“ obsahuje, av$ak nikoli vyhradné, zdruku tykajici se komodifikace, prodejnosti, vhodnosti
pro konkrétni ucel a neporuseni prav treti strany (v¢etné, avsak nikoli vyhradné, patentovych prav,
autorskych prav a obchodnich tajemstvi).

4. Seznam programu otevieného softwaru obsazenych v této tiskarné a celé licen¢ni ujednani pro jednotlivé
licence Ize najit na nasledujici webové adrese:
http://xxx.xxx.xxx.xxx/licenses.htm
* Namisto podtrzené ¢asti ve vyse uvedené webové adrese zadejte IP adresy jednotlivych tiskaren.

Omezeni tykajici se pouziti
Je-li tento vyrobek pouzivan pfi aplikacich vyzadujicich vysokou spolehlivost a bezpe¢nost, napriklad v
zafizenich letecké, Zelezni¢ni, lodni nebo automobilové dopravy atd., v systémech pro zamezeni katastrof, v
riznych bezpecnostnich systémech atd., ve funk¢nich a presnych zafizenich atd., méli byste do vaseho
projektu zahrnout opatfeni na zabezpeceni proti selhani a redundantni prvky tak, aby byla zajisténa uplna
spolehlivost systému. Vzhledem k tomu, Ze tento vyrobek neni navrzen pro pouziti pti aplikacich
vyzadujicich extrémné vysokou spolehlivost a bezpe¢nost, naptiklad v letectvi, v hlavnich komunika¢nich
zafizenich, v zafizeni pro fizeni jaderného provozu nebo v Iékatskych pristrojich zajistujicich pfimou
zdravotni péci, provedte prosim nejdfive celkové vyhodnoceni a zvazeni vhodnosti pouziti tohoto vyrobku
pro takové tcely.
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Ochranné zndamky

3 Slovni oznaceni a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné znamky vlastnéné spole¢nosti Bluetooth
SIG, Inc. a jakékoli pouziti téchto znamek spole¢nosti Seiko Epson Corporation podléha pridéleni
licence. Dal$i ochranné znamky a obchodni nazvy jsou majetkem ptislusnych vlastniki.

O Wi-Fi® je registrovand ochrannd znamka sdruzeni Wi-Fi Alliance®.

(d EPSON je registrovana ochranna znamka spole¢nosti Seiko Epson Corporation. Exceed Your Vision je
registrovana ochrannd znamka nebo ochranna zndmka spolecnosti Seiko Epson Corporation. VSechny
ostatni ochranné znamky jsou majetkem jejich prislusnych vlastniki a jsou pouzity pouze pro
identifika¢ni ucely. Informace o vyrobku mohou byt zménény bez upozornéni.

Pozndmky

(1) Vsechna prava vyhrazena. Zddna &4st této publikace nesmi byt reprodukovana, ukladdna do
databazovych systémi, ani prenasena jakoukoli formou véetné elektronickych, mechanickych,
fotoreprodukénich, zaznamovych nebo jinych prostredki bez predchoziho pisemného souhlasu
spole¢nosti Seiko Epson Corporation.

(2) Pravo na provadéni zmén tohoto navodu bez predchoziho upozornéni vyhrazeno.

(3) I pres vSechna opatfeni u¢inéna béhem piipravy tohoto navodu spolec¢nost Seiko Epson Corporation
nenese zadnou odpovédnost za piipadné Chyba nebo nepfesnosti.

(4) Spole¢nost Seiko Epson Corporation nenese zadnou odpovédnost ani za pripadné skody plynouci z uziti
zde uvedenych informaci.

(5) Spole¢nost Seiko Epson Corporation ani jeji pobocky nenesou vii¢i kupujicimu tohoto vyrobku ani vici
tretim stranam zadnou odpovédnost za $kody, ztraty, naklady nebo vydaje vzniklé kupujicimu nebo
tretim stranam v duasledku: nehody, nespravného pouziti nebo Spatného zachdzeni s timto vyrobkem
nebo neschvélené tupravy, opravy ¢i zmény vyrobku nebo (s vyjimkou USA) nedodrzeni pfisného
souladu s pokyny pro obsluhu a udrzbu spole¢nosti Seiko Epson Corporation.

(6) Spolecnost Seiko Epson Corporation nenese zadnou odpovédnost za jakékoli $kody nebo problémy
zptisobené uzitim jakéhokoli volitelného prislusenstvi nebo spotfebniho materialu, které nebyly
spole¢nosti Seiko Epson Corporation oznaceny jako originalni produkty Epson nebo schvalené produkty
Epson.

© Seiko Epson Corporation 2014-2018. Vsechna prava vyhrazena.
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